




6«
2 

Ill
us

tr
er

ai
t ny

as
te

 Sön
da

gs
-M

ag
as

in
, 

(V
II

I år
gå

ng
en

Gelendschik, rysk fästning vid Svarta hafvet.
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General Schilder.

General D. E. von der Osten-Sacken.
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’Ären I Kristne?” så svara det ”Fy då, de 
Kristne äro uslingar.” — "Ären I Mahome- 
daner? — ”Lika litet, ty Mahomedanerne 
äro icke bättre än de Kristne." — ”Men 
hvarpå tron I då?” — "På fastandet och 
festerna.” — Man inbjöd dem en gång för 
att mottaga dopet, och skänkte dem, som in- 
funno sig, ett silfverkors och en ny klädning. 
Detta behagade dem, och det kom en hel 
mängd för att låta döpa sig. Då man der- 
efter åter inbjöd de döpte att besöka kyr­
kan, för att låta dem bevista gudstjensten, 
kommo de i stora skaror i den tanke, att 
de åter skulle döpas på samma sätt. Men 
då de sågo, att det hela endast bestod i 
ceremonier, som icke kastade något utaf sig, 
blefvo de följande gången helt och hållet 
borta.

Abchaserne tillhöra likasom Mingrelierne 
och Imeretierae den grafiska folkstammen. 
De äro för det mesta vackra menniskor, 
mycket tappra och lifvade af kärlek till o- 
beroende. Nästan oangriplige i sina bergs- 
nästen, äro de också genom sina röfvaretåg 
en fasa för slätten. Deras sätt att föra krig 
är likt Tscherkessernes, dem de äfven likna 
i sina seder.

Abchasisk båt.
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General Schilder.
Den utmärktaste bland de ryska gene­

raler, som detta års fälttåg har bortryckt, 
är ingeniörgeneralen och kejsarens gene­
raladjutant, Carl Andrejewitsch Schilder, 
som fann sin död vid Silistria och var 
född i Petersburg 179b. Han inträdde 
redan tidigt i tjensten, blef öfverste och 
hefälhafvare för gardessappörbataljonen, 
med hvilken han 1828 deltog i Varnas 
belägring, uppförde 1829 som generalma­
jor batteriet vid mynningen af Botafloden, 
hvarigenom general Diebitsch’ öfvergång 
öfver Donau skyddades och Silistrias be­
lägring befordrades, hvarför han erhöll 
Georgsorden. Under polska fälttåget led­
de hanl831 de förberedande arbetena till 
ryska truppernes öfvergång öfver Weich­
sel, men hvilka omintetetgjordes genom 
Rosens nederlag vid Dembe-Wielki, tog 
derefter, änskönt sårad, del uti förberedel­
serna till stormningen af Warschau och 
blef 1832 chef för gardesingeniörerna, hvil­
ken post han beklädde ända till 1844 och 
befordrades under tiden till generallöjt­
nant och kejsarens generaladjutant. Som 
chef för genicorpsen, hvartill han 1849 
hade blifvit utnämnd, deltog han i fälttå­
get i Ungern, befordrades till ingeniörge- 
neral och afgick i Januari 1854 till ryska 
Donau-arméen för att försäkra de ryska 
strandpositionerna emot Turkarnes land- 
stigningsförsök. Hans verksamhet härvid 
kröntes genom en del af den turkiska ång- 
flottans förstöring, hvarpå han under furst 
Gortschakoff den 23 och 24 Mars ledde 
öfvergången öfver Donau. Alldenstund 
Silistrias belägring icke hade det för rys- 
sarne önskade resultat, kallades han, att 
med sina hittills erkända talenter leda be- 
lägringsarbetena. Här var det han fann 
sin död. Han besökte den 13 Juni löp- 
grafvarne, som öppnades i ringa afstånd 
från skansen Medschid. Under denna re­
kognoscering krossade en fiendtlig kula 
hans ena ben, som amputerades i Kala- 
rasch den 14 Juni. Han dog dock till­
följe af detta sår den 23 Juni. Icke 
länge derefter upphäfdes Silistrias be­
lägring.

Schilder var en man med betydliga 
kunskaper, men det var en svaghet af 
honom att fika efter mechaniska uppfin­
ningar, på hvilka han uttog talrika pa­
tenter; men alldenstund de som oftast ic­
ke voro åtföljde af motsvarande result: - 
ter, lick han namn af att vara en pro- 
jektmakare. En österrikisk militär, som 
hade tillfille att närmare lära känna
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honom, berättar om honom följande: 
Schilder har hunnit alla de hedersgrader, 
som stå ryska krigaren tillbuds. Han 
var ”full” general,, tre stjernor- prydde 
hans bröst och såsom särskild ut­
märkelse glänste hans epåletter med hans 
kejsares guldbroderade namnschiffer. 
Schilder har föröfrigt i ordets egentliga­
ste bemärkelse varit sin kejsare mycket 
”dyr.” Hans olikartade försök och upp­
finningar, uti hvilka han flitigt understöd­
des af akademikern Jacobi, nógsamt känd 
genom uppfinningen af galvanoplastiken, 
kostade ofantligt mycket penningar. Schil­
ders oroliga ande gjorde hvarje månad en 
stor uppfinning; såsom ett genialiskt huf- 
vud lyckades det honom nästan alltid att 
för densamma vinna kejsarens större el­
ler mindre intresse. Under ett längre vi­
stande i Petersburg hade jag ofta tillfälle 
att se honom midt i sin uppfinningsrika 
verksamhet. Ett tillfälligt framkastadt ord 
var i stånd att animera honom till nya 
kambinationer; han var tystlåten, skjljde 
sig från allt sällskap och framträdde först 
efter en längre tid med ett färskt utkast i 
hufvudet, för att ånyo på det lifligaste sätt 
deltaga i sällskapslifvet. Till hans olyc-* 
ka svarade det praktiska verkställandet 
af hans uppfinningar nästan aldrig emot 
hans theoretiska idéer. I första rummet 
saknade han tillräckliga kunskaper i vår 
tids techniska hjelpmedel och ännu oftare 
voro hans ] uppfinningar redan i och? för 
sig af den beskaffenhet, att de bättre lä- 
to sig framställa på papperet än i prak­
tiken. Likasom alla store och rike i den 
nordiska kejsarstaden, Jiade äfven gene­
ral Schilder sitt landställe (datsche). Det 
är beläget på Petrowski, en af de mån­
ga intagande öarne omkring Peters­
burg. General j Schilder var en syn­
nerlig beundrare af vattnet; hans träd­
gårdar sköljdes af Newas kristallklara 
vågor. Här var han helst sysselsatt; än 
exercerade han ett antal soldater, som 
under fötterna voro försedde med ettslags 
små indianska kanoter och med hvilka 
soldaterna helt makligt marscherade, ti- 
raljerade och retirerade på vattnet; än ar­
betades på ett fartyg, hvilket likasom ett 
fat simmade under vattnets yta och hy­
ste inom sig en menniska,| som skulle 
borra fiendtliga skepp i sank, eller oför- 
märkt ur vattnets djup skulle bringa elek­
triska ledningar in uti de engelska fre­
gatternas eller linieskeppens krutdurkar. 
General Schilder älskade alls icke engels- 
rpänneu. Begge dessa upfinningar kunde
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väl i grunden icke tillfoga de förenade 
flottorna stor skada; men uppfinnaren skör­
dade igenom desamma både beröm och 
rykte, hvilket genom hans vid Kronstadt 
företagne vatteninsprängningar och hans 
trehjuliga pontonvagnar ännu mer ökades. 
I ryska arméen finnes ganska få skapan­
de snillen; Ryssland förstår blott att efter­
apa; Schilder gjorde ett undantag, utan 
att dock hafva skapat något nytt'”af var­
aktighet. General Schilder var föröfrig född 
af tyska föräldrar; han hade, likasom tu­
sentals af sina landsmän i Ryssland glömt 
sitt eget fädernesland.

General Osten-Sacken.
Ryska kavalleri-generalen och kejsarens 

generaladjutant, Dmitry friherre von der 
Osten-Sacken, härstammar från den i ry­
ska Östersjö-provinserna och i Mecklen­
burg bosatta slägten Sacken, kallad von 
der Osten, hvars stamfader Heinrich be- 
gaf sig 1470 från Pommern till Kurland,, 
der han gifte sig med en riddare von 
Sackens dotter och med henne erhöll fa- 
drens gods, vapen och namn.

General Dmitry friherre von der Osten- 
Sacken är född Í790, deltog 1812 och 
1815 i kriget mot Frankrike, avancerade 
till öfverste och generalmajor, erhöll 1825 
befälet öfver en Ulan-brigad och ut­
märkte sig i fälttåget 1827 som Paskie- 
witsch’ stabschef. Han eröfrade 1715 de 
persiska fästningarne Achalkalaki och Gert- 
vissy, förde befälet i slaget vid Kainly 
de 1 Juli 1829 öfver venstra flygeln, er­
höll i polska kriget 1831 ett eget détache­
ment, med hvilket han fördrefden fiendt­
liga ströfkorpsen ut ur trakten vid Bug 
och Narew samt befordrades derför till 
generallöjtnant. För Gielguds angrepp må­
ste han draga sig tillbaka till Raygrod. För­
enad med general Kurutu vid Wilna, till— 
bakaslog han Polackarnes stormning på 
Punary-höjden och förföljde dem till preus­
siska gränsen. I stormningen af War­
schau, äfvensom i fälttågets sista händel­
ser tog han del, blef 1835 befälhafvare 
öfver 3:dje reserv kavallerikorpsen, 1843 
general öfven kavalleriet och ryckte 1849 
in i Ungern, men der fann han redan 
striden slutad. Det befäl öfver 4:de in- 
fanterikorpsen, som han 1850 erhöll i 
Tscheodajeffs ställe, nedlade han snart 
åter, för att 1853 öfvertaga 3:e korpsen i 
spetsen för hvilken han vid utbrottet af nu­
varande rysk-turkiska krig inryckte i Do- 
nau-furstendömena i December 1853. 
Här intog denna korps från medlet af 
Januar 1854 ställning emellan Bukarest 
och Braila, tills den drog sig tillbaka ur 
furstendömena. Osten-Sacken sjelf anför­
de emellertid i Bessarabien en sjelfständig 
korps och förer nu befälet i Odessa. Den 
underrättelse, att han med en hjepkorps 
af 40,000 man skall hafva brutit upp till 
Krim, för att understödja furst Méntschi- 
koff, är ännu icke bekräftaå. Det har vis­
serligen ankommit understöd till Krim, 
men icke under hans aförande.

Upplösningen på Charaden N:o 6 är 
Blanksmörja.
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Doktor Schmidt och Ma­
gister Müller. 
Minnen ur en komikers lif.

Uti en medelmåttig stad i en af de 
mindre Rhen-förbundéts stater (det är så­
lunda här talan om långt försvunna tider 
nemligen från år 1808'), hvarest just ett 
skådespelaresällskap gaf representationer, 
visade sig en dag en ung man, som ha­
de beslutat att söka engagement vid den- 
na trupp. Dock ville hans missöde, att 
alla platser för ögonblicket voro fullsatta 
och dock hade han, som här hoppades 
finna anställning, tillryggalaggt en betyd­
lig vägsträcka. Men till all lycke hörde 
den unge mannen till dessa af lyckan 
gynnade varelser, som icke så lätt vid 
första motgången förlora modet.

Man måste vandra vidare, tänkte han, 
och hvad man icke finner här, kommer 
väl på ett annat ställe. —

Emellertid hörde han icke heller till 
det slags folk,’ som gerna fördrager hun­
ger och törst, i synnerhet på resan, och 
för att undvika dylika olyckor, är nu en 
gång i denna civiliserade verlden en fylld 
börs det bästa medlet. En sådan börs 
egde han dock icke, ty hans var, om 
än icke bokstafligen tom, dock ytterst 
klent utrustad.

Frampå qvällen lemnade han sitt ho­
tell, för att besöka en café, alldenstund 
han å sin sida hade gjort den erfarenhe­
ten, att ett klipskt hufvud ingenstädes 
lättare kommer på fruktbärande tankar 
än i en café.

Dagens samtalsämne vred sig den ti­
den, åtminstone i den staden, om Spaniens 
resning emot Frankrike; i synnerhet ta­
lade man om den förbittrade Iijeltekamp, 
som i det ögonblicket ännu rasade oaf- 
gjordt inom Saragossas murar. Knappt 
förmådde något , annat samtal att uppdy­
ka, än om detta föremål. Den unge främ­
lingen, som hade tagit plats vid ett bord, 
deltog lifligt uti ett sådant samtal, talade 
mycket om de rysliga scener, som nu i 
nämnda stad oafbrutet skulle ega rum, 
der rök och ruiner hörde till ordningen 
för dagen, der kriget rasade öfver och un­
der jorden, ja under jorden i källare och 
livalf nästan fasligare än uppå densamma.. 
Med hänförande ord yttrade han sig om 
detta Spanjorernas hjeltemod, hvilka hel- 
dre sågo sina fält förödde ocii nedtrampa­
de, sina städer förvandlade till grus, än 
de ville underkasta sig det påtrugade 
trä mm a n de herra v äl det.

Men midt under en af sina mest glän­
sande framställningar uppstod plötsligen 
en idé i hans hufvud. —”Funnit!” tänk­
te han glad. ”Det är dock en sanning, 
att man alltid är bäst disponerad i en 
café. Hela verlden intresserar sig här 
uteslutande för Spanien och allt det, som 
der passerar. Hvarför skulle en offentlig 
föreläsning öfver detta föremål icke finna 
en god mottagning?”

Från idéen till utförandet var hos 
honom blott ett steg. Triumferande 
tömde han sitt glas, tog sin hatt och be- 
gaf sig tillbaka till sitt hotell, ”Guldvar­
gen,” för att ännu samma afton tralla 
alla nödiga, förberedelser, alldenstund den­
na var den enda afton, på hvilken thea- 
tern under denna vecka var stängd. 
Han förfrågade sig först hos sin värd, en 
temligen bildad man, som helt och hållet 
var af den åsigt, att ett sådant företag 
lät förvänta det bästa resultat. Nu ord­
nades allt så skyndsamt som möjligt. I 
sjelfva hotellet förefans en stor sal, som 
beqvämt kunde rymma öfver tre hundra­
de personer. Det var just lagom tid, för 
att ännu kunna få den behöfliga annon­
sen införd i stadens tidning för dagen, 
och likaledes åtog sig tryckerjet, att till 
bestämd tid leverera ett tillräckligt antal 
entrée biljetter. Sedan allt detta var 
verkstäldt, lät gästen derjemte bringa sig 
en ilaska vin upp på sitt rum samt lade 
sig, sedan han tömt densamma, till hvila, 
mycket belåten med sig sjelf och sitt in­
fall.

Följande morgon vaknade.han temligen 
sent. Tidningen med anmälan om före­
läsningen var redan tillhands. Publiken 
erfor härigenom, att herr doktor Schmidt O 7
(docktors titeln var ett litet bedrägeri, V 0 7
som han, under närvarande omständig- 
heter och som obekant främling ansåg 
förlåtligt) ville samma afton i den ”gyll­
ne varjens” ' stora sal hålla ett föredrag” 
öfver Spaniens förhållanden till Europa 
i äldre och nyare tiden, och i synnerhet 
öfver Spaniens nu pågående hjeltestrid 
emot främmande herravälde, dess inflytan­
de och betydelse” o. s. v.

Medan ännu herr Schmidt satt, vid 
sin frukost, bragte värden honom den 
glada underrättelsen, att redan nu på 
morgonen ett ansenligt antal biljetter blif- 
vit försåldt. Man kan tänka sig, huru 
detta meddelande kryddade frukosten.

Sedan han slutat densamma, kunde 
han emellertid icke dölja för sig sjelf, att 
han måste sysselsätta sig med andra all­
varsamma tankar. Han hade gifvit stora 

löften, och dock måste han tillstå, att, 
biand det, som han hoppades, stora anta­
let åhörare, skulle kanske de fleste veta 
åtminstone lika mycket som han sjelf, ja 
många till och med mycket mera om detta 
föremål. Ilvad den nyare tiden angick, 
för hvilken tidningsunderrättelserna ännu 
voro de enda källorna, kände han sig o- 
bekymrad; ty han kunde tillräckligt för­
lita sig på sin aldrig stammande tungas 
färdighet och sin mycket lifliga fantasi, för 
att för sina åhörare uppduka glänsande 
skildringar af spanska scenerier och folk­
seder, från de outtröttliga, djerfva guerilla- 
skarornei bergen,ända till vilda skärmytslin- 
gar i städerna. Men han hade lofvat vida 
mera och hvad visste han egentligen om 
Spanien? Att en gång Romarne varit der, att 
Hannibal kommit derifrån, att längre fram 
äfven Araberne bott der, att under : alla 
tider många slags sy dfrukter och mulås­
nor, äfvensom åtskilliga andra saker un­
der tillbörlig vård vexte der likasom mun­
kar och inqvisition till och med vildt; att 
det hade varit den berömde Don Quixo­
tes, markisen Posas och många andra 
rykbara personers fädernesland: detta och 
derjemte några, andra saker kände han 
ungefär så som hvar och en annan; men 
hans publik ville naturligtvis önska höra 
något, som icke hvarje barn redan visste. 
Några förkunskaper voro af nöden att 
förvärfva sig, det insåg han alltför väl, 
men hans goda minne och hans förträffli­
ga talgåfva läto honom icke draga, i tvif- 
vel, att för detta speciella ändamål borde 
en eftermiddags studerande vara mer än 
tillräckligt, och det kom nu blott an der- 
på, om han kunde förskaffa sig en bok, 
som innehöll en skildring och några an­
dra nödvändiga noticer öfver detta-^tend.

enBlott det flyktiga genomläsand 
sådan skrift måste tillräckligt U 
nom, för att om aftonen lycka 
utföra sitt åtagande. Alltså en 
konungarike för en bok!

Det var emellertid rätt väl, att han ic­
ke hade för afsigt att göra några mycket 
djupa studier, ty dertill skulle hjelpmedlen 
hafva felats honom. Han erfor nemligen 
på förfrågan, att det i staden ieke fans 
något offentligt bibliothek, likasålitet nå­
gon sorterad boklåda. Möjligtvis kunde 
kanske något finnas hos en eller annan 
privat man eller lärd som herr Schmidt 
hade kunnat begagna; men till sådant 
folk ville han icke gerna vända sig, ty 
detta kunde ganska lätt hafva blottstäldt 
honom och pu förhand ruineradt förtro­
endet till hans föreläsning.. Enda tiliflvk-
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ten var ett lånbibliothek, frän hvil- 
ket värden egde en katalog. Denna ka- 
talog blef nu genast framtagen och 
genomläst. Men, utom tvenne romans- 
samlingar, Cid och Donquixote, åtskilliga, 
dramer och ännu flera riddarromaner in­
nehöll katalogen icke det ringaste., som 
på minsta vis kunde hafva afseende på 
detta välsignade land. Emellertid fanns 
dock häruti uppteknadt ett för herr 
Schmidt icke obekant omfångsrikt conver­
sations lexikon, uti hvilket han ansåg sig 
öfvertygad att kunna finna åtminstone det 
nödtorftigaste, om det än var samman­
trängd^ och detta var för honom nog. 
Han behöfde då att läsa så mycket 
mindre och så mycket beqvämare 
öfverse och ordna ämnet. Hade han 
blott den ringaste öfvérsigt af det he­
la., så var han öfvertygad att göra före­
draget både underhållande och tillfreds­
ställande.

Det sändes alltså ögonblickligen bud 
till lånbibliotheket, för att erhålla den el­
ler de delar af det ifrågavarande lexikon, 
som innehöllo bokstafven S eller Sp.

Herr Schmidt hade just rest sig från mid­
dagsbordet och begifvit sig till sitt rum, 
då det begärda bandet af lexikonet öfver- 
lemnades honom. Mycket belåten lade 
han sig med detsamma på solían, för att 
nu ändtligen börja de nödiga förberedel­
serna. Men ack, det band han fått, slöt 
just med artikeln ’-Spanferkel’1 (digris).

Han ringde och underättades af den in­
trädande kyparen, att endast detta band 
var tillhands, alldenstund det följande var 
utlånt. Intet var naturligare; den tiden 
ville väl äfven andra läsa något om Span­
ien. Men det enda medlet han hade att 
tillgå var nu således stängdt, och för 
herr Schmidt återstod endast den trösten, 
att han åtminstone nu icke behöfde ned­
lägga några herkuliska arbeten på sina 
studier likasålitet som några stötesstenar 
att undanrödja.

Han funderade en stund, under det 
att han dock öfverfölls af en viss o- 
behaglig känsla. Då visade sig åter vär­
den och berättade, alt nu, klockan två 
eftermiddagen, redan större delen af bil­
jetterna var utsåld; man formligen slogs 
om dem, och om det fortfore på detta 
sätt, skulle förrådet kanske icke räcka till. 
— ”Jag är just nu,” sade mannen, ”i 
begrepp med att låta stolarne i salen 
ställas på ett annat sätt, för att få 
mera utrymme. Hvilken skada, att ni ieke 
bestämt ett högre pris. Jag tror, att ni 

kan räkna på en intägt af fyra hundra­
de gulden.”

Blifven ensam, fortsatte herr Schmidt 
åter sina funderingar. Han hade, för att 
säga sanningen, ännu aldrig egt fyra 
hundrade gulden på en gång.

Men plötsligen sprang han upp från 
soffan, slog sig för pannan och utbröt: 
”Jag dåre, jag fårskalle! Skall jag plåga 
mig för sådant! Jag borde dock genast 
insett, att improvisation egentligen alltid 
bäst lyckats mig, och der jag först skall stu­
dera, der bortdunstar för mig både qvick- 
het och lust för saken, likasom appetiten 
för kocken. Jag måste ställa mig på e- 
gen grund och botten, om jag skall åstad­
komma något som duger. Jag bör alltså 
hålla ett alldeles fritt föredrag, helt och 
hållet hopspunnit af mig sjelf. Och hvar- 
för skall jag plåga mig, under det allt 
redan går så förträffligt och publiken el­
ler ödet sörjer så omsorgsfullt för mig!”

”Det är blott skada, att åhörarne för 
sina i förskott betalda penningar väntar 
något noggrant beteknadt och fast bestämdt. 
Jag tör kanske blottställa mig för ett då­
ligt mottagande eller skymfligt nederlag, 
om publiken skulle visa sig trumpen.”

Han fortsatte sina funderingar, under 
det han med stora steg gick fram och 
tillbaka. Utsigten ljusnade allt mer och 
mer för hans blickar. En plan mognade, 
och hans min blef för hvarje ögonblick 
mera nöjd och belåten, hvilket icke und­
gick honom sjelf så ofta hans steg förde 
honom förbi spegeln.

På detta sätt tillbragte han väl ett par 
timmar. Det fattades ännu tre uti den 
tid som återstod innan han skulle börja 
sin föreläsning.

Herr Schmidt gjorde sig nu färdig att 
gå ut. Men dessförinnan skref han dock 
följande lilla bref:

”Högädle herre!
”Först sedan i går har jag nöjet att 
vara bekant med er. Jag tror dock 
att vår korta sammanvaro var till­
räcklig för oss att ömsseidigt önska en 
mera än blott flyktig bekantskap.
O

A min sida kan jag gifva er denna 
försäkran, och det stora förtroende, 
som ni hos mig väckt, gifver mig mod, 
att till er rigta en bön, föranledd af 
en stor förlägenhet. I detta ögon­
blick erhöll jag en underrättelse i 
familjangelägenheter, som tvingar mig 
till en ögonblicklig afresa. Emeller­
tid känner ni utan tvifvel den för- 
pligtelse jag här i afton iklädt mig. 

v agarjag bedja er i afton intagamin 

plats? Jag tvingas att anhålla, om den­
na väntjenst, omständigheterna hafva 
för mig afskurit hvarje annan utväg 
och jag får-ej tid att disponera en 
enda sekund. Jag vet, att ni, myc­
ket bättre än jag, är i stånd, att till 
och med utan förberedelse, tillfreds­
ställa publiken. Skulle några förnöd- 
na notiser icke vara er tillhands, så 
sänder jag er härmed lexikonet, uti 
hvilket ni under artiklarne Spanien, 
Spanskt o. s. v. finner allt det soin 
behöfves. Med afseende på intägten 
skola vi nog blifva enige; emellertid 
anhåller jag, att ni mottager och för- 
varar hela beloppet; skulle jag icke 
hinna tillbaka om några dagar, så 
skall jag sända er min adress. På 
förhand frambär jag till er min oänd­
liga tacksamhet för er väntjenst. Jag 
är öfvertygad att ni skall veta att 
ursäkta mig hos åhörarne. Eder 
o. s. v.

Dr. Schmidt.”

”Till Herr Magister O
lammet.”

Müller, i ”Silfver-

Tillhanda.”

Detta bref jemte lexikonet lemnade han 
till värden med tillsägelse att om en tim­
ma, hvarken förr eller senare, låta brin­
ga begge delarne till ”Silfverlammet.”

Derefter lemnade han hotellet och smög 
mycket försigtigt bort, för att icke blifva 
bemärkt af någon på gatan. Till all lyc­
ka hade icke heller hans tvenne dagars 
vistande förskaffat honom många bekant­
skaper. Han begaf sig til! en rakstuga, 
lät afraka sig den mnstasche han den ti­
den bar och lät klippa sitt långa hår myc­
ket kort. Derefter satte han ytterligare 
på sig ett par glasögon och begaf sig 
sedan till ”Silfverlammet,” der han kallade 
sig magister Müller och lät anvisa sig 
ett rum. Här skyndade han sig att full­
borda den redan påbörjade förvandlingen, 
hvilket för honom, som förut vunnit prak­
tik på scenen, icke föll sig synnerligen 
svårt.

Kort derefter ankom till honom från 
”Guldvargen” brefvet och boken.

— ”Det skulle doch vara fatalt,” tänk­
te han, ”om någon likväl skulle känna 
igen mig, t. ex. värden, som på så nära 
håll sett mig. Kanske hade det varit slu­
gare, om jag hade förvandlat mig till 
fruntimmer; då torde jag äfven hos pu­
bliken kunnat räkna på ett större öfver- 
seende — om jag kanske uppträdt som 
doktor Schmidts syster eller fästmö, så­
som en älskvärd dea ex machina ! — Mer
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nu får det vara som det är; den som vå­
gar, han vinner!’1 slöt han sin monolog 
i det han tillika framför spegeln lade sis­
ta handen vid sin toalett; ”jag tror, att 
jag så utstyrd är tillräckligt säker!”

En half timma innan föreläsningen skulle 
börja anlände han till ”Guldvargen” och 
begärde att lå tala med värden, som (till 
herr Schmidts stora glädje) mottog honom 
som en vild främmande.

— ”Har doktor Schmidt rest?”
— ”Rest? Herr doktorns föredrag skall 

ju först nu börja. Det är alldeles för­
vånande! Vi hafva till och med måst låta

I en mängd personer få tillträde utan bil­
jett. Icke ett äpple skall i salen kunna 
bana sig väg till golfvet.”

Derefter upplyste herr ”magister Mül­
ler” de utomordentligt förvånande och 
i början till och med på det hög­
sta förskräckte värden, hvad man ha­
de tillskrifvit honom. Han legitimerade 
sig genom brefvet, som värden rätt väl 
igenkände på utanskriften, och förklarade, 
att han kommit, för att uppfylla dock­
torns begäran.

Värden var tvungen att låta det ske, 
änskönt han härvid icke kände sig väl 
tillmods, i synnerhet när han betraktade 
magisterns något enfaldiga ansigte. Men 
denne tycktes icke hysa ringaste fruktan, 
och sedan han för att styrka sig hade 
ytterligare intagit ett glas vin, begaf han 
sig till salen och intog den för talaren 
bestämda platsen.

Kärnan af herrar och damer uti den 
icke vidsträkta staden var församlad och 
i det hela kunde det ungefär vara fem­
hundra personer i salen. I detta afseende 
voro de djerfvaste förhoppningar öfver- 
träffade. Med undantag af tre eller fyra 
personer, trodde hvar och en, att det var 
docktor Schmidt, de sågo framför sig. 
Det väckte derför icke ringa förvåning, 
då han i första rummet upplyste, att man 
på intet vis såg denne herre framför sig, 
utan magister Müller, som på sin genom­
resa bodde i Silfverlammet. Han visste 
emellertid att frambringa denna under­
rättelse på ett sådant sätt, attföryåningén åt­
minstone icke var förenad med obehag, 
utan tvärtom tycktes på visst sätt vara 
angenäm. Sålunda berättade han, att han 
först dagen förut gjört bekantskap med 
doktor Schmidt och tillät sig tillfölje 
häraf att uppläsa dennes skriftliga bön. 
Härvid knöt han den frågan, om den ära­
de publiken ö-fverhufvud vore nöjd med 

i att låta detta ombyte gälla och att 
ihöra honom i stället för den förgäfves 

väntade. Han förnam, tack vare den till 
hjertat trängande humor, hvarmed han 
visste att uttrycka, sig, alls intet tecken 
till missbelåtenhet. Han anförde nu vi­
dare, att hans vän hade tilltrott honom

vel mycket kunnig församling. Han fram­
visade det medbragta bandet af det lexi­
kon, som docktor Schmidt skickat honom 
och förklarade i hvilket ändamål; men 
detta räckte tyvärr blott till afctikeln 
”Spanferkel.” Alldenstund denna bok nu 
engång var den honom anvisade källan, 
så var han äfven tvungen att ösa ur den­
samma och tala om det, som deruti före­
kom näst före Spanien, nemligen om di­
gris, och han behöfde i så fall blott åhö- 
rarnes medgifvande.

Talaren rörde sig nu verkligen helt 
och hållet i sitt element, och hans ord, 
hela det sätt, hvarpå han framställt det 
ofvananförda, förrådde en så oemotstånd­
lig komisk karakter, att församlingen, 
kanske med undantag af ett halft dussin 
förhärdade kannstöpare, alls icke begärde 
något bättre, än att få höra honom fort- 
fara så som han börjat, och då han ef­
ter de sista orden gjorde ett litet uppehåll, 
likasom väntande på tillåtelse, hade han 
redan bragt församlingen så långt, att blott 
ett stormande bifallssorl svarade honom.

Numera gick hon på af hjertans lust 
och visste öfver themat ”digris” hulla ett 
föredrag, uti hvilket den kostligaste hu­
mor fortfarande från sats till sats ste­
grades genom den pikantaste qvickhet. 
Han hade blott på förhand förberedt sig 
med några flycktiga hufvuddrag; men un- 
der det han talade tillströmmade honom 
de lustigaste infall, kryddade af träffande 
satir, och de stående qvickheterna följde 
så fort på hvarandra, att det halfva dussi­
net kannstöpare snart kände jag öfver- 
vunne och blefvo förde med strömmen. 
Detta var nu just hans talent! på annat 
vis skulle han kanske icke hafva lyckats. 
Äfven skulle kanske detta föredrag, om 
det -blifvit förd! på papperet, visat mån­
gen svag sida, många matta ställen, hvil­
ket är fallet hos alla improvisatörer, men 
vid det muntliga föredraget verkade ta­
larens förträffligt begåfvade personlighet, 
hans minespel, organ och betoning. Han 
talade väl omkrig trefjerdedels timma, 
lät derefter en paus inträda, och talade 
sedan ungefär likaså länge med oförmin­
skad ledighet. Då han ändtligen slöt med 

en lycklig vändning och drog sig tillba­
ka, var han sjelf innerligen nöjd öfver den 
hänryckning, med hvilken man applåde­
rade honom. Men den gladare stämnin­
gen hade åtminstone också utpressat flera 
tårar, än de skakande skildringarne af 

ossa skulle hafva varit 
i stånd. —

Då talaren trädde ut ur salen, anmo­
dades han af en herre, i hvilkens sällskap 
värden befann sig, att stiga in i ett si­
dorum. Denne föröfrigt mycket artige 
herre hade för den firade talaren något 
afskräckande, som han icke genast kunde 
förklara sig, men hvilket dock snart blef 
klart för honom' sedan han med nämn­
de herre hade stigit in uti det beteckna­
de rummet. Här bad den okände, i det 
han upplyste om hvem han var, att herr 
magister Müller täcktes ursäkta, om han 
i lagens namn måste besvära med några 
frågor med afseende på docktor Schmidt. 
Den främmande herrn var nemligen en 
tjensteman i polisen.

De framställde frågorna kunde magis- 
ter Müller blott till en del besvara. Men 
önskade veta,, hvarifrån doktor Schmidt 
hade kommit, hvarthän lian hade tagit 
vägen, hvad som föranledt hans plötsliga 
afresa, om och när han skulle vända till­
baka, hvilka bekantskaper han hade o. s. 
v. Den frågade förklarade, att han sett 
och talat med docktorn i går afton för 
första och enda gången i caféen och att 
han föröfrigt alls icke visste det ringaste 
om honom; af egen höjelse hade han be­
slutet att på det nu kända sättet intaga 
doktorns plats. Han uppvisade doktorns 
bref och lofvade, att så snart han erhållit 
den deruti omnänmnda adressen, de.rom 
genast underrätta vederbörande.

Härvid stannade det. Tjenstemannen 
ursäktade sig ännu en gång mycket ar­
tigt för besväret och aflägsnade sig.

Nu gjorde ”magister Muller” upp räk­
ning med värden och mottog, sedan alla 
omkostnader blifvit fråndragne, öfver- 
skottet, öfver 400 gulden, för den för­
svunna doktor Schmidts räkning.

”Men h varför forskar man så ifrigt ef­
ter doktor Schmidt?” frågar han efter 
afslutandet af denna angenäma affär.

”Äh!” sade värden, sedan han förut 
öfvertygat sig, att det icke tillfälligtvis 
fanns någon lyssnare vid dörren. ”Doktor 
Schmidt har just i lagom tid aflägsnat 
sig. Han har säkert erhållit en hemlig 
varning. Hans försvinnande inrfvar nu­
mera ingen förklaring.”

”Huru så?”

förmycket, ty han var på långt när icke
så hemmastadd i det förelagda ämnet, scenerna i Sarag 
att han ansåg sig kompetent att kunna 
tillfredsställa en så ansenlig och utan tvif-
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”Bäste herr magister, redan annonsen i fälla. Man anser förmodligen docktor 
Schmidt för en emissarie af det antifran- 

nära att dö af nyfikenhet att få erfara 
en hemlighet, som han grymt höll inne­
sluten i sitt hjerta. Hon önskar ej att 
veta, om han har pengar — ieke heller 

dagens tidning har, som jag erfarit, ge­
nast väckt polisens uppmärksamhet, all— 
denstund det uti denna var fråga om 
spansk hj'eltestrid mot främmande herra­
välde, om denna strids inflytande på Eu­
ropa o. s. v. Jag tänkte mig ieke nå­
got ondt dervid, men har fått veta, att 
det åtminstone kunde jemföras med hög­
förräderi. Ni vet ju, att vi här äro så 
godt som franska. Tidningens égaré och 
censor, som tillfälligtvis'' förbisett denna 
sak, kommer också att erfara många o- 
lägenheter. Derjemte skall doktor Schmidt 
redan i går afton hafva uttryckt sig myc­
ket skarpt emot fransmännen, och då har 
det funnits lyssnare, som aldrig felas. I 
dag hade ni knappt begifvit er in i salen, 
innan en embetsman med några gensd’ar- 
mer visade sig, för att häkta doktor 
Schmidt. Jag meddelade honom det, som 
emellertid skett. Han hörde nu på ert 
föredrag, och då intet spanskt förekom, 
entledigade han sitt folk. Men jag märk­
te väl, att han först gaf dem åtskilliga 
hemliga uppdrag. Bäste herr magister, 
iåtom oss gratulera doktor . Schmidt, som 
i tider anat oråd och aflägsnat sig!”

”Nå ja — men, hvad hade man väl 
kunnat göra honom?”

”Herre, du min skapare, hvad man kun­
nat göra honom? Herr magister, vår 
garnison här har nu en fransk kommen­
dant, alldenstund kejsar Napoleon är vår 
protektor, som man kallar honom. Tre 
mil härifrån är en stor fransk depot. 
Embetsmannen, som frågade er, är egent­
ligen alls icke hemma här, utän är blott 
anstäld till franska regeringens disposition, 
på visst sätt som kommisarie, änskönt 
han nominellt hörer till stadens ordentliga 
embetsmän. Ni frågar ännu, hvad man 
hade kunnat göra honom? Hvarje barn, 
tag det ej illa upp, hvarje barn kan säga er­
det, herr magister. Man hade efter all 
sannolikhet icke . låtit honom länge för- 
smägta i fängelse; men man hade vackert 
belastat honom med kedjor och sedan 
aflemnat honom åt första bästa krigsrätt. 
Men der — ni kommer väl ännu i håg, 
huru det gick med bokhandlaren Palm?”

”Utan tvifvel! — Jag 'tror ni har rätt, 
doktor Schmidt har begagnat rätta 

tiden för att resa vidare.”
”Och i förtroende, herr magister,” fort­

for värden, ”det skulle ähen ni göra?”
”Älven ia g?”
”Som jag säger! Det liar redan förun­

drat mig, alt m; n icke giort flera omstän- 

ska eller preussiska partiet och er för 
hans medhjelpare. Man tror, att han 
kanske ännu finnes dold i staden. Der- 
för skall man bevaka alla edra steg och 
till slut — kunde ni kanske» sjelf blifva 
utsatt för ett dylikt öde. Tänk på Palm, 
och han hade gjort mycket mindre.”

”För tusan! En tysk magister för en 
fransk krigsrätt? Det är ingen angenäm 
tanke,” sade magister Müller, som med 
allt detta icke kände sig rigtigt väl till­
mods.

”Om ni icke föraktar mitt råd,” anmärk­
te värden, ”så aflägsna er ännu i afton, 
ännu denna halftimma, och det genast 
härifrån, utan att först vända tillbaka till 
Silfv erlammet.”

”Ni har rätt. Jag har der inga saker 
— det går mycket lätt. Ni torde vara 
så god att liqvidera min lilla räkning der- 
städes.”

”Bevare mig derifrån! Det kunde göra 
mig misstänkt att hafva befordrat ert 
undvikande. Ni kan ju sända liqviden 
från en annan stad. Nu afgår genast 
en vagn, som tillhör en gammal fru, som 
har stigit af här. Jag skall tala med 
henne. Kanske lemnar hon er en plats 
i vagnen. Stanna emellertid här.”

Den gamla frun var till all lycka af 
ett barmhertigt sinnelag, och en half tim­
ma senare lyckades det den med rättta 
något uppskrämde ”magistern” att i hen­
nes sällskap lemna ”Guldvargen”. Han 
återfick först sitt lugn sedan han hade 
staden några mil bakom sig. Kort efter­
åt erhöll han åtskilliga bevis på, att han 
verkligen blott genom ett under hade 
undgått Palms öde.'

Till och med länge derefter, då han 
på olika theatrar glänste som en af Tysk­
lands mest omtyckta komiker, väckte 
namnet ”Spanien” vanligen hps herr 
Schmidt ett visst obehag, under det att 
han altid med ett tacksamt minne höll 
ordet ”Spanferkel” i ära, hvjlkethan, strängt 
taget, doek ensamt hade att tacka för sin 
räddning ur en icke anad, svår fara.

llümoristiskt.
Eâemîiglïeteii. På Valentins-dagen 

är det i England brukligt, att man skrif- 
ver skämtsamma kärleksbref till hvåran- 
dra. Ett Londoner lejon erhöll innne- 
varandc år ett sådant bref, hvars början 
var mycket vacker. Den sköna brefskrif- 

frågar hon efter hans stamträd, och om 
ädelt blod rinner i hans ådror, ty dy­
lika saker föraktar kärleken. Men skul­
le han väl vilja såga henne en sak och 
bota hennes själs sår? skulle han väl vil­
ja uppfylla ett flickhjerta med outsäglig 
fröjd; skulle han väl vilja bereda henne 
ett nöje, större än rikdom och ära kun­
de förläna henne; skulle han, skulle 
han väl vilja säga henne — huru myc­
ket han har betalt för sin nya pe­
ruk?.

Shakspeares tand. M.r Gardi­
ner, en berömd mussikdilettant, betalte 
tio pund sterling för en af Shakspeares 
tänder. Sedan han ungefär tio år varit 
égaré deraf visade han densamma en af­
ton för en berömd läkare, som genast 
upptäckte, att det var en kalftand.

Ben visaste mannen. ”Johan, 
hvem var den visaste mannen?” — ”Det 
vet jag icke.” — ”Åh, du vet det nog, 
säg blott.” , ”Nå, jag tror att det v ar­
min farbror, ty far min säger, att han 
varit så slug, att han förstod att borga 
af alla, utan att nånsin betala.”

Inbillning-. För några år sedan lef- 
de i London en man, som trodde sig va- 
ra ett sjushillingsmynt och hvarför han i 
tidningarne lät inrycka följande annons: 
”Om min hustru vill betala något med 
mig, så anhåller jag om att icke bli vexlad.”

Altar och dopfmit. En gammal 
herre vid åttiofyra års ålder visade sig i 
kyrkan för att vigas med en mycket ung 
flicka. Presten gick före paret och förde 
det till dopfunten. — ”Hvad skola vi 
här vid dopfunten?” frågade den gam­
le brudgummen. — ”Jag ber om ur­
säkt,” svarade den qvicka presten,” jag 
trodde ni hade hitfört detta barn för att 
låta döpa det.”

Angenämt chirnrgiskt råd. 
Med afseende på olägenheterna af ett bru­
tet lårben, gifver Hippokrates följande 
råd: ”-Vid ett lårbens brott blir den erfor­
derlig« utsträckningen så stor och musk- 
lerne äro så tjocka, att, trots förbandets 
verkan, förkortas benet genom den inträ­
dande hopdragningen.” Detta är en så 
beklagansvärd vanställning, att hvarest 
man har grund att förmoda en sådan, vill 
jag tillråda den sjuke, att äfven låta sön- 

. derbryta sitt andra lär, på det att benen 
åtminstone kunna återfå lika längd.”




